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本會讚美詩有許多選自Hymns Of Worship（1977）2，本詩即為其一。作詞

者是A. J. Cleator，作曲者是J. L. Hall（1866-1930），二人生平不詳。

本詩源自《馬太福音》六章29節：「然而我告訴你們，就是所羅門極榮

華的時候，他所穿戴的，還不如這花一朵呢！」

這首無疑地是許多信徒喜愛的詩歌。甜美的旋律也是自明治時代以來，

就是日本女學生最喜愛唱的讚美詩。

常常在聽到年長者唱起這首詩歌時，別有一番感動。所經歲月中，被生

活的荊棘（困境）包圍過；走過的日子，跼促窘迫裡學會交託信靠，這首歌

詞描繪出其中的姿態，卻又撫慰鼓勵，一如複歌：「可愛百合花，聖潔無

瑕，信徒當體會救主的話；藉主之大能，復活回天家，得尊貴、榮耀，快樂

無涯。」

註1：曲調名──FLOWER LILY，百合花之意。

註2：本詩取自Hymns Of Worship（1977），其相關介紹請參見《聖靈》月刊

2007年1月號（352期）第2首。                                

教育 

專欄

讚美詩源考

Flow’r of the valley, lily so white, Tended by God as His own delight;

第203首 百合花 文／讚美詩源考小組策劃 丁春芳撰稿

O Lovely Lily

FLOWER LILY，9.9.9.9. 複

A. J. Cleator, 19世紀

本專欄由蔡純慧老師負責審稿、修訂！

J. L. Hall, 
 1866-1930
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